McGrey Rockit ST-Gitarrenset (DE) @MCG=R=Y

ArtNr.: 00041432 (sunburst), 00041433 (schwarz), 00055866 (weif3), 00055867 (rot)

Vielen Dank, dass Sie sich fur das McGrey Rockit ST-Gitarrenset entschieden haben. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung und Sie werden lange Zeit Freude an Ihrem Set haben

Packungsinhalt: McGrey ST-Style E-Gitarre, McGrey GA-10 Gitarrenverstarker, Clip-Tuner
Gitarrengurt, Gitarrenkabel, Gitarrentasche, Plektren (2 Stk.), 1 Satz Ersatzsaiten

VorsichtsmaBnahmen

1)  Lesen Sie diese Anleitung vor dem Einschalten genau durch.

2) Bitte befolgen Sie alle VorsichtsmaBnahmen und heben Sie diese Anleitung auf, um gegebenenfalls
darin zu einem spéateren Zeitpunkt nachlesen zu kdnnen.

3)  Vermeiden Sie Kontakt mit Feuchtigkeit und Wasser. Verwenden Sie zum Reinigen nur ein
trockenes, weiches Tuch.

4)  Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen, wie Heizgerate oder direkte Sonneneinstrahlung.

5)  Offnen Sie das Gerét nicht und lassen Sie alle eventuellen Reparaturen von Fachpersonal
ausfihren. Sollte das Gerat beschadigt sein, Wasser eingedrungen sein oder sonstige Defekte
aufweisen, bringen Sie das Gerat zum Hersteller oder in eine Fachwerkstatt.

6) Entsorgen Sie leere Batterien nur an dafir vorgesehenen Sammelstellen und nicht im Hausm{ill.

Gitarre: Funktionen und Bedienung

Stimm- s
mechanik g ‘.o‘
S
Gurtknopf ¢ \Kopfplane
Steg/ Vintage Tremolo \
Bundstab
Hals / Griffbrett
Hals TA (Tonabnehmer)

mittlerer TA
Steg TA
Lautstarkeregler

5-Wege TA Wahlschalter
Tonregler

Klinkenbuchse

Volume Regler: Mit diesem Regler kdnnen Sie die E-Gitarre lauter und leiser drehen. Die beiden Tonregler
lassen den Gitarren-Ton heller oder dumpfer klingen. Mit dem 5-Wege Schalter kdnnen Sie zwischen den
einzelnen Tonabnehmern hin und her schalten und somit den Sound beeinflussen.



Mit dem Steg-TA werden mehr Hohen abgenommen, der Hals-TA betont die Tiefen (Basse). Wenn Sie das
Tremolo benutzen mdchten, dann drehen Sie den beigefiigten Tremolo-Hebel vorsichtig in das Tremolo System
(Steg). Durch vorsichtiges Driicken oder Ziehen des Hebels entspannen Sie bzw. dehnen Sie die Saiten. Die
Tonhéhe wird dadurch tiefer bzw. héher.

Verstarker: Funktionen und Bedienung

ON
® o ®
INPU7/ GAIN / UME /ZONE HONE OWER
Stellen Sie sicher dass der Verstarker ausgeschaltet ist. SchlieBen Sie die E-Gitarre mit dem Kabel an den
Verstérker INPUT (1) an. Drehen Sie den Volumenregler (5) ganz auf ,,0“. Schalten Sie den Verstarker ein (8),
die LED (2) leuchtet. Mit dem Regler TONE (6) regeln Sie die Klangfarbe des Gitarrensounds. Die
Gesamtlautstarke wird mit dem Volumenregler (5) eingestellt. Nach dem Einschalten erhdhen Sie langsam die
Gesamtlautstarke bis zum gewinschten Level. Die Kanaltaste (4) schaltet um zwischen Clean Sound und
Overdrive (verzerrt). Mit dem GAIN-Regler (3) stellen Sie den Grad der Verzerrung ein, beginnen Sie in

Mittelstellung. Phone: Anschluss fir einen Kopfhérer mit 6,35mm Klinke. Bei Belegung wird der interne
Lautsprecher deaktiviert. Reduzieren sie die Lautstérke bevor sie Uber den Kopfhdrer spielen.

Tuner: Funktionen und Bedienung

Tuner: Cliptuner, Stimmgeréat / Blasinstrumente C, F, Bb, Eb / 89mm x 53mm x 18,5mm
Batterie: CR2032
A4 Frequenz: 430Hz ... 450Hz, Stimmbereich A0 (27,5Hz) ... C8 (4186 Hz)
Funktionen: C (chromatisch), G (Gitarre), B (Bass), V (Violine), U (Ukulele), W (Blasinstrument)
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Batteriewechsel: Offnen Sie das Gerat auf der Riickseite und legen Sie die Batterie ein. Achten Sie auf die
richtige Polung. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel. Zum Einschalten driicken Sie den An/Aus Taster (1) ca.
1 sec lang. Mit dem Modetaster (2) wahlen Sie lhr Instrument C/G/B/V/U/W aus. Wenn sie im Betriebsmodus
Blasinstrumente (W) sind kénnen Sie durch dauerhaftes Driicken von Taster (2) den Grundton (C, F, Eb, Bb)
auswahlen, dieser wird im Display angezeigt. Im Modus fur Gitarre (G) kédnnen Sie durch dauerhaftes Driicken
der Taste (2) die Stimmungen Flat b und bb auswahlen. Wenn Sie die Taste (1) mehrmals kurz driicken, kénnen
Sie die Grundfrequenz fir den A4 Ton zwischen 430Hz und 450Hz wahlen. Befestigen Sie das Stimmgerat an
lhrem Instrument und spielen Sie einen Ton an. Die Anzeige >>> zeigt Ihnen eine zu tiefe Stimmung an, bei
<<< ist die Stimmung zu hoch. Der aktuelle Ton wird in der Anzeige angezeigt. Zum Ausschalten driicken sie
den Taster (1) fir ca. 1 sec, wenn Sie langer als 3 Minuten keine Taste driicken, schaltet sich das Gerat
automatisch aus.

Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener StraBe 11

86959 Schongau / Germany
Phone 0049-8861-909494-0 / Fax 0049-909494-19 : E



McGrey Rockit ST-Guitar Set (EN) @GMCER=Y

ArtNr. 00041432 (sunburst), 00041433 (black), 00055866 (white), 00055867 (red)

Introduction

Thank you for buying the McGrey Rockit ST-Gitarrenset. By following the instructions found in this user manual,
you can look forward to exceptional performance from your guitar set for years to come.

Content: McGrey ST-Style E-Guitar, McGrey GA-10 Guitar Amplifier, Clip-Tuner
Guitar Strap, Guitar Cord, Gig Bag, Picks (2pcs), One Set Spare Strings

Safety instructions

1)  Read these instructions before operating the unit. Please heed all safety warnings and keep these
instructions for future reference. Follow all instructions.

2) Do not use this device near water or moisture. Clean only with dry cloth.

3) Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other devices
that produce heat.

4) Do notopen the device.

5)  Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the device has been
damaged in any way, such as liquid has been spilled or objects have fallen into the device, the
device was exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

6) Batteries should be disposed of separately from household waste.

Electric Guitar: Specifications and operation

rm—— o8

tuners .

L% .."’
e

strap button S T~—~headstock

bridge / vintage tremolo
fret

neck / fretboard

neck PU (pickup)
middle PU
bridge PU
volume control

5.ways PU selector switch

tone controls

output jack

Volume control: adjusts overall volume of electric guitar. Use tone controls for adjusting guitar tone. 5-ways
pickup switch is used to select between different pickup combinations. Bridge pickup supports heights, neck
pickup supports bass tones. If you want to use the tremolo system turn the tremolo bar into the bridge. By pressing



carefully the tremolo bar, you can release strings (tuning will go down), if you drag tremolo bar you can bend the
strings and tuning will go up.

Amplifier: Specifications and operation

Connect your electric guitar with amplifier INPUT (1) jack by using the guitar cord. Make sure that VOLUME
control (5) is set to “0” before you switch ON amplifier power (8). Switch on the amplifier, and the red LED (2)
indicates power on. Use TONE control (6) to adjust tone of guitar sound. Set overall volume by using the VOLUME
(5) control. With Channel select button (4) you can select Clean sound or Overdrive sound. With GAIN control
(3) you can adjust the level of distortion. Set to middle position when you start playing.

PHONE (7): 6.35mm headphone output jack. When headphones are used, the internal speaker is deactivated.

Ensure that the volume control has been reduced before beginning to play with the use of the headphones, and
then slowly increase the volume to comfortable listening level.

Tuner: Specifications and operation

Rocktile CL-110: Cliptuner / wind instruments tuning C, F, Bb, Eb / Size: 89mm x 53mm x 18,5mm
Battery: CR2032
A4 Frequency: 430Hz ... 450Hz, tuning range A0 (27,5Hz) ... C8 (4186 Hz)
Iltems of tuning: C (chromatic), G (Guitar), B (Bass), V (Violin), U (Ukulele), W (Wind instrument)
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Battery installing: Open the device on the backside and insert the battery. Please mind correct polarity. Then
close the battery cover. To power on the tuner, press On/Off button (1) for 1 sec. By slightly pressing mode
button (2) you can choose the instrument C/G/B/V/U/W you want to tune. In wind instrument mode (W) you can
set the keynote by constantly pressing button (2) to C, F, Eb or Bb. The Keynote will be shown on LCD display.
When the tuner is in guitar mode (G), you can choose flat tuning modes flat b and bb by constantly pressing
button (2). By pressing button (1) several times, you can set A4 frequency from 430Hz to 450Hz. Clip the tuner
to your instrument and play a note. Indicators >>> show too low tuning, indicators <<< show too sharp tuning.
Current key is displayed on LCD display. To power off your tuner press On/Off button (1) for 1 sec. The tuner
will be powered down automatically if there is no button operation or signal input for more than 3 minutes.

Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener StraBe 11

86959 Schongau / Germany
Phone 0049-8861-909494-0 / Fax 0049-909494-19 c €
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Set de guitare McGrey Rockit ST (FR) g mMce=R=Y

N* d'an. - 00041432 (sunburst), 00041433 (noire), MD055866 (blanche), 00055867 (rouge)

Nous vous remercions d'avelr cholsl le set de guitare McGrey Rockit ST, Veuwlez respecier les indications
reprises dans ce mode d'emploi afin de profier de volre set & long terme,

Contenu de 'emballage : Guitare électique McGrey ST-Style, ampiicateur McGrey GA-10, accondewr

& pince sangle, cdble, housse, meédiators (2 pes), 1 jeu de cordes de rechange

Mesures de précaution

7
l

9
100

11}

12)

Vewllez parcourir attentivement ce mode d'emplod avant d'utiliser la guitare

Veullez suivre foutes les mesures de sécurité et consarver ce mode d'emploi pour pouvair, en cas
de besoin, ke consulter witérieurament.

Evilez fout contact avec I'eau et 'humidité. Liiksez uniguament un chiffon doux &t sec pour la
natioyage.

Tenez-vous a distance des sources de chaleuwr, telles que les appareils de chauffage ou un
ensoleillement direct,

N'ouvrez pas lappareil et faites effectuer loutes les éventueles réparations par un lechnicien. Si
Fepparei venai & étre endommagé, si de 'eau venait & s'infiltrer ou en cas d'autres défauts de
fonctionnement, rapponez lappareil chez le fabricant ou dans un atelier spécialisé,

Metlez las ples déchangées au rebut uniquement dans les lieux de collecte prévus a cet effet el pas
dans vos déchals ménagers.

Guitare : Fonctions et commandes

Miécanigues ol
N "'-: t‘):‘
gt g
A
Attache sangle Sillet
Chevalet / Vibrato T~ Tate
vintage \
Frette
Manche [ Touche

Micro manche

Micro central

Micro chevalet

Molette de réglage du volume

Sélecteur de micro a 5 positions

Boutons de réglage de la tonalité

Prise jack

Molette de réglage du volume : Grdce 4 celle molelte, vous pouvez augmener ou diminuer k& volume de la
guitare électigue, Les deux boutons de réglage de la tonalité permellent daccentuer ou o atiénuer |es
Iréquences aiguids de la guitare. Avec le sélecteur de micro & 5 positions, vous pouvez passer d'un micro &
rautre @1 modifier ainsi la sonorilé



Le micro chevalet capte davantage les aigus tandis que le micro manche souligne les basses. Si vous souhaitez
utiliser le vibrato, fixez précautionneusement la tige de vibrato fournie au niveau du systeme de vibrato (chevalet-
cordier). En appuyant sur la tige, les cordes se détendent et le son est alors plus grave. En tirant sur la tige, les
cordes se tendent et le son est alors plus aigu.

Amplificateur Fonctions et commandes

ON
OFF
/ '

INPUT/ GAIN /

33 ¢34

Assurez-vous que I'amplificateur soit éteint. Branchez la guitare électrique a I'amplificateur en insérant le cable
dans INPUT (1). Tournez la molette de réglage du volume (5) sur « 0 ». Mettez I'amplificateur en marche (8),
la LED (2) est allumée. Grace au bouton de réglage TONE (6), réglez la tonalité de la guitare. Le volume général
est réglé a l'aide de la molette de réglage du volume (5). Une fois I'amplificateur allumé, augmentez
progressivement le volume général jusqu'au niveau souhaité. La touche de sélection du canal (4) permet de
passerde Clean Sound (sonorité claire) a Overdrive (distorsion). Grace au bouton de réglage du GAIN (3), vous
pouvez régler le niveau de la distorsion ; commencez en position moyenne. PHONE : Raccord pour un casque
audio avec une prise jack (6,35mm). Lors du raccordement, le haut-parleur interne est désactivé. Diminuez le
volume avant de jouer en utilisant un casque audio.

Accordeur : Fonctions et commandes

Accordeur : Accordeur a pince / Instruments a vent en Do, Fa, Si bémol, Mi bémol/ 89mm x 53mm x 18,5mm
Pile : CR2032

Fréquence Las :430Hz ... 450Hz, tessiture La-1 (27,5 Hz) ... Do7 (4186 Hz)

Fonctions : C (chromatique), G (guitare), B (basse), V (violon), U (ukulélé), W (instrument a vent)

Faire glisser
N EmEx
ote trop Note trop »
basse haute | Compartiment
a pile
Note
—i : : Touche Y :
Mge. B [ / -
Fréquence La; Tonalité Instrument ?r’z{ﬁz:\ce Las . Chanqement de Ia p||e
Face avant Face arriere

Remplacement de la pile : Ouvrez le compartiment a pile au dos de I'appareil et insérez la pile. Vérifiez que la
polarité est correcte. Fermez le couvercle du compartiment a pile. Pour allumer, appuyez sur la touche ON/OFF
(1) pendant env. 1 sec. La touche Mode (2) vous permet de choisir l'instrument C/G/B/V/U/W. Si vous étes en
mode « Instrument a vent (W) », appuyez longuement sur la touche (2) pour sélectionner la tonalité de base
(Do, Fa, Si bémol, Mi bémol), celle-ci sera alors affichée a I'écran. En mode « Guitare (G) », vous pouvez
sélectionner I'accordage Flat b ou bb en appuyant longuement sur la touche (2). Si vous appuyez sur la touche
(1) plusieurs fois rapidement, vous pouvez changer la fréquence de base pour le Las entre 430Hz et 450 Hz.
Fixez I'accordeur a votre instrument et jouez une note. L'indication >>>> vous montre une note trop basse,
l'indication <<<< une note trop aigué. La note jouée est indiquée al'écran. Pour éteindre, appuyez sur la touche
(1) pendant env. 1 sec ; si vous n'appuyez sur aucune touche pendant plus de 3 minutes, I'appareil s'éteint
automatiquement.

Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener StraBe 11

86959 Schongau / Allemagne
Téléphone 0049-8861-909494-0 / Fax 0049-909494-19 c €
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McGrey Rockit ST-gitaarset (NL) @GMce=R=Y

Artnr.: 00041432 (sunburst), 00041433 (zwart), 00055866 (wit), 00055867 (rood)

Harteljk dank dat u voor de McGrey Rockit ST-gitaarset hebt gekozen. Als u de aanwijzingen in deze
handleiding opvalgl, zult v neg lang plezier van deze set hebben,

Inhowd van de verpakking: McGrey ST-Style E-gitaar, McGrey GA-10 gitaarversterker, clip-tuner
Gigamem, gitaarkabel, gitaanas, plectrum (2 stk.}, 1 581 reserve snaren

Voorzorgsmaatregelen

13} Lees deze handkeiding voor het inschakelen zorgvuidig door,

14) Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht en bewaar deze handleiding goed om deze eveniusal op
ean latar momant nog eans na & kunnan lezan.

15) Vermid hel confact mel vochi en water. Gebruik voor bl schoonmaken aleen ean droge, zachie
doak.

16) Varmid da nabijheid van warmtebronnen zoals varwarmingan of dwvect zanlicht.

17} Open hel apparaal niet en laat alle eventuele reparaties door vakkundig personeel uitvoeren, Indien
het apparaat beschadigd is, als er water in terecht is gekomen of op een andere manier defecten
veroont, breng het dan naar de fabrikant of een technische werkplaats,

18} Lewver lage batterijen alleen in bij de daarvoor agangewszen inzamelpunien en gooi ze niet bij het

huisvuil.
Gitaar: Functies en bediening
Stem-

mechanieken o b
N ‘.' :‘;"

g

Riemknop Topkam ey

Gitaarkop

Brug / Vintage Tremolo \

Friet

Hals / Toetsen
Hals PU [PicklUp)
middelste PLI
Brug PU
Volumeregelaar

S-weg PU-keuzeschakelaar

Toonregelaar

Uitgang

Volumeregelaar: Mel deze regelaar kunl u de elekirische gitaar harder en zachier zetlen. De beide
toonregelaars lalen het geluid van de gitaar helderder of donkerder klinken. Met de S-weg schakelaar kunl u
heen en weer schakelen lussen de alzonderijke pickups en daarmee het geluid befmioeden.



Met de brug-pickup worden meer hoge tonen opgepdt, de hals-pokup benadnukt de lage toren (bassen), |ndien
ude Tremalo will gebruiken, deaai dan de meegeleverdeTremobko-arm voorzichtig in het Tremolo-sysieem {orug).
Dwoor voorzichtig aan de arm te drukkan of fe trekken ontspant u de snaren resp. reki u deze uil. De foonhooghe
wordi daardoor lager resp. hoger.

Versterker: Functies en bediening

or2r2 22
¢ ¢6 6 & 6 o o

Caontrofeear of de verstarker is uitgeschakald. Sluil de elekirische gitaar met de kabel aan op da INPUT {1) van de
versterker. Draal de Volumeregelaar (5) helemaal op 0, Schakel de versterker in (8), de led (2) gaal branden.
Me1 de regelaar TONE (6) regelt u de klankkeur van het giteargeluid. Het algehele volume wondt mel de
Volumeregelaar (5) mgesield. Na hal inschakelan varhoogl u langzaam hat valume tol hel gewensia niveaw De
channel-knop (4) schakell om tussen Clean Scund en Owardrive (distortion), Met de G AlN-regelaar (3) stell u het
reveau van da distorion in, bagin in de middelste stand. Phone: Aansluing voor een kopleleioon met 8,35 mm
jEck-stekker. Bij aangesioten kopielefoon wordl de inferne idspreker uitgeschakeld. Reduceer het volumea
voordat u via de koplelefoon speelt,

Tuner: Functies en badiening

Tuner: Cipluner, stamapparaal / Blaasinstrumentan G, F, Bb, Eb / 89mm x 53mm x 18.5mm
Batterij;  CRH2032

Ad frequenba: 430Hz . 450Hz Stembaneik AD (27 5Hz) .. CH (4186 Hz)

Functes: G (Chromalsch), G (Gilaar), B (Bass), V¥ (Vicol), U (Ukelela), W (Blaasinsinsment)

f
| Schuiven
Semming Mg (| I—-E cE A
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Afreqeentie  Grondioo  insirareent  AanyLe AL
Ineueniie

) : T
Voorzilde fitai Batterii vervangen

Batterlj vervangen: Open het apparaal aan de achierkan en plaals de batlerl]. Lef op de juste polaried. Siuil
hat deksel van bet batterijpvak. Om in te schakelan drukt u ca 1 sec fang op de Aan'Ud-knap (1). Mat de Mode-
knop (2} selecieen u uw instrument C/GBN LW, Als uin de bedrjfsmodus Blaasinstrumentan (W) bent, kunt
u door continu indrukken van de knop (2} de grondtoon {C, F, Eb, Bb) selecteren, deze wordl in hei display
aangegeven. In de modus woor gitaar {G) kunt u door continu indrukken van de knop (2) de luning Flat b en bb
salactianen, Als ude knop (1) meermaals korl indrukt, kurt u de grondireguantie voor de A4 -1oon tussen 430Hz
en 450Hz selecteren, Bewesty hel stemapparaal aan uw instrument en speal een 10on. De aandusding »s>
belekent ean le lage stermming, bij <<< 5 de slemming te hoog. De huidige toon wordl in hal display
weargegeven. Om uit te schakelan, drukd u ca. 1 sec op de knop (1}, Als u langer dan 3 minuien gean knop
indrukd, gaat het apparaat automatisch wit,

Muskhnig Kirginin GmbH
Bambairenar Sieada 11
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Kytarovy komplet McGrey Rockit ST (CZE)

€. vyr. 00041432 (sunburst), 00041433 (sema), 00055866 (bila), 00055867 (Cervend) (B BrvEs v

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro kytarovy komplet McGrey Rockit ST. Pii dodrzeni pokyn( tohoto navodu
vam vas komplet bude pfinaSet radost delSi dobu.

Obsah baleni: Elektricka kytara McGrey ST-Style, kytarovy zesilova¢ McGrey GA-10, klipova ladi¢ka
Kytarovy popruh, kabel, pouzdro na kytaru, trsatka (2 ks), 1 sada nahradnich strun

Preventivni opatreni

19) Pred zapnutim si pozorné pfectéte tento navod.

20) Provedte vSechna preventivni opatfeni a tento navod ulozte tak, abyste v ném pfipadné mohli
pozdéji vyhledat potfebné informace.

21) Zabrarite kontaktu s vihkosti a vodou. K ¢isténi pouZivejte pouze suchou a mékkou utérku.

22) Zabrarite blizkosti tepelnych zdroju, jako jsou topna télesa nebo pfimé slunecni zareni.

23) Pristroje neotevirejte a pfipadné opravy nechejte provést odbornikem. V pfipadé poskozeni
vyrobku, vniknuti vody nebo vzniku jinych vad odeslete vyrobek vyrobci nebo kvalifikované opravné.

24) Vybité baterie likvidujte v pFisluSnych sbérnach, ne v bézném komunalnim odpadu.

Kytara: Funkce a ovladaci

Ladici
mechanika U .o
PR
%75
. ° >
Orech i
Knoflik na Femen T~ Hlava

\

Kobylka / tremolo Vintage

Prazce

Krk / hmatnik
Snimac u krku
Stfedni snimac

Snimac u kobylky

Reguldtor hlasitosti
Spolohovy pfepina¢ snimaca

Regulace ténové clony

Zditka

Regulator hlasitosti: Timto regulatorem muzete zesilit nebo ztlumit zvuk elektrické kytary. Oba regulatory
zvuku umoziuji nastavit jasnéjsi nebo tlumenéjsi zvuk. Pomoci 5polohového pfepina¢e miizete pfepinat mezi
jednotlivymi snimaci zvuku a upravovat tak vysledny zvuk.



Snimat v kobylcs snimd vice wydky, snimad u krku zvyrazfivge hloubky (basy). Pokud cheate poutival tremolo,
opatrng nadroubujte paku tremola do fremola (kobylka)l Opatmym stlatenim nebo ta2enim paky uvolfulete nebo
napinite struny. Zvuk j& potom hiub&i nebo vyESi.

Zesilovaé: Funkce a oviadani

Zkontrolute, zda je zesilovad vypnuty. Zapojie elektrickou kytaru kabelem do zesilovace do vstupni zdifky INPUT
{1). Oocte regukitor hlasitosti (5) zcela do polohy 0°. Zapnéte resiovac (B), LED (2) sviti. Regulaloram
k Upravé rvuku TONE (6) reguiupete barvu zvuku kytary, Vyslednou hiasitost nastavite regulatorem hlasitosti
{5). Po zapnuti pfistroje pomalu zvyiujte hlasitost na poadovanou droved, Tiadltko k vybéru kanalu (4) pfepina
mezi Sstym zvukem (Clean Sound) a zkreslenim (overdrive), Pomoci reguldtoru GAIN (3) nastavite min
zkresleni zvuku, zadnéle polohou uprostfed, Phone: Pfipoga sluchalek s kolikem 835 mm. PR zapojeni
siuchatek je interni reproduktor vypnut. Pled nasazenim sluchalek snizte hlasitost

Ladiéka: Funkce a ovladani

Ladika: Khpova laditka | dechove nastroje C, F. Bb, Eb / BS mm = 53 mm = 18,5 mm
Batere CR2032
Ad Frekvence: 430 Hz ... 450 Hz, rozsah ladéni AD (27.5 Hz) .. CB (4186 Hz)
Furhoe: C {chromaticka), G (kytara), B {basa), V {vicla), U jukulsla), W [dechovy nastraj)
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Frakwence 4 Dikladaitdn Mistrof L'T::'_“
Predni strana Zadni strana Vyména baterie

Vyména batene: Oleviete plistro) na radnd slrand a vioHe baters. Pozor na spravnou palantu, Uzaviete vicko
pfihradky baterd. K zapnuti stisknéte vypinat (1) a podrie jej coca 1 s stisknuty. Tlatitkem Mode (2) vwberete
pofadovany nastroj CAGEMNUMW. Pokud vwoerete refim dechové nastrope (W), mifete stisknutim a drignim
tlatitka (2} vybrat zakladnl tén (C. F, Eb, Bb), ktery se zobrazi na disple|l, V relimu pro kylare (G) midete
slisknutim @ podrienim tacitka (2) vybrat fadéni Flat b (franspozice) a bk, Opakovanym krdtkym stisk nutim
fladitka (1) mudete ménd zakiadni Trekvenci thnu A4 v rozsahu 430 Hz a2 450 Hz, Upevndbe ladicku k nasiroj
& zahrajte ton. Symbol na displeji ==> znemend podiadénl, symbol <<=< znamena, #a je ton pflié vyaoky. Na
displeji se zobrazi akbualni on K vypnuti stisknéts Hatitko (1] na coca 1 5. Pokud débe nef 3 minuty nestisknets
#adné tlatitko, pfistroj se automaticky vypne
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